EN assembly instructions for Bik chair
DE Montageanleitungen fiir Bik Stuhl
FR Instructions de montage pour Bik chaise

HR Upute za montazu Bik stolica
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ASSEMBLY FITTINGS / MONTAGEZUBEHOR / ACCESSOIRES DE MONTAGE / MONTAZNI PRIBOR

EN | Silicone spacer
DE | Silikon Abstandshalter
FR | Entretoise en silicone 4 X

HR [Silikonski distancer

EN | FELT GLIDE Optional, depends on the floor surface.

DE | FILZGLEITER Es liegt an lhnen, es kommt auf die Bodenoberfldche an.

FR | FEUTRE GLISSANT C'est a vous de voir, cela dépend de la surface du sol. 4 X
HR | FILC KLIZAC Prepusteno na izbor, ovisi 0 povrsini poda.

EN | FELT GLIDE PLACEMENT

Depending on the type of surface, add felt
glides to the bases at the bottom of the legs.
Carefully remove the plastic glides from the
base, preferably with a thin flat screwdriver, to
avoid damaging them, and place the felt
glides in their place, as shown in the illustra-
tion. The glide clicks when correctly
positioned.

DE | PLATZIERUNG VON FILZGLEITERN

Bringen Sie je nach Art des Untergrunds
Filzgleiter an den Sockeln an der Unterseite
der Beine an. Entfernen Sie die Kunststoff-
gleiter vorsichtig von der Basis, am besten mit
einem dunnen, flachen Schraubendreher, um
sie nicht zu beschadigen, und setzen Sie die
Filzgleiter an ihre Stelle, wie in der Abbildung
gezeigt. Der Schieberegler klickt, wenn er
richtig positioniert ist.

Bottom view
FR | PLACEMENT DU FEUTRE GLISSANT Ansicht von unten
Selon le type de support, ajoutez des glissants vue d'en bas

en feutre aux bases au bas des pieds. Retirez Prikaz odozdo

délicatement les curseurs en plastique de la

base, de préférence avec un tournevis plat et — «—
fin, afin de ne pas les endommager, et placez

les curseurs en feutre & leur place, comme [

indiqué sur lillustration. Le curseur clique

lorsqu'il est correctement positionné. = &

HR | POSTAVLJANJE FILC KLIZACA

Ovisno o vrsti podloge, dodati filc klizace na
baze na dnu nogica. Plasti¢ne klizace pazljivo
skinuti sa baze preporucljivo tankim ravnim
odvijatem kako se nebi oStetile i postaviti filc
klizace na njihovo mjesto, kako je prikazano
na ilustraciji. Kliza¢ klikne kada je pravilno
postavljen.
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SLAGANJE STOLICA/ CHAIR STACKING

EN | POSITIONING AND GLUING SPACERS

Turn the chair upside down on a soft surface.
Stick the rubber spacers in the places marked
with a small indentation, as shown in the
illustration. The chairs can then be stacked on
top of each other. For the short-backed chair
model, a maximum of 3 chairs can be stacked
on top of each other, and for the long-backed
chair, a maximum of 2 chairs can be stacked.
The upholstered model cannot be stacked.

DE | POSITIONEIRUNG UND VERKLEBUNG VON
ABSTANDSHALTERN

Drehen Sie den Stuhl auf einer weichen
Oberflache um. Kleben Sie die Gummi-Ab-
standshalter auf die mit einer kleinen
Vertiefung markierten Stellen, wie in der
Abbildung gezeigt. Danach konnen die Stihle
Ubereinander gestapelt werden. Beim Stuhlm-
odell mit kurzer Lehne kénnen maximal 3
Stuhle Ubereinander gestapelt werden, bei
Stthlen mit langer Lehne maximal 2 Stdhle.
Das gepolsterte Modell ist nicht stapelbar.

FR | POSITIONNEMENT ET COLLAGE DES
ENTRETOISES

Sur une surface molle, retournez la chaise.
Collez les entretoises en caoutchouc aux
endroits marqués d'une petite empreinte,
comme indiqué sur l'illustration. Les chaises
peuvent ensuite étre empilées les unes sur les
autres. Pour le modéle de chaise a dossier
court, il est possible d'empiler au maximum 3
chaises les unes sur les autres, et pour les
chaises a dossier long, 2 chaises maximum. Le
modele rembourré n'est pas empilable.

HR | POZICIONIRANJE | LJEPLJENJE DISTANCERA
Na mekanoj podlozi okrenuti stolicu dnom
prema gore. Gumene distancere nalijepiti na
mjesta oznacena malom udubinom, kako je
prikazano na ilustraciji. Nakon toga se stolice
mogu slagati jedna na drugu. Za model stolice
s kratkim naslonom moguce je sloZiti najvise 3
stolice jednu na drugu, a za stolice s dugim
naslonom najvise 2 stolice. Tapecirani model
nije moguce slagati.

Bottom view
Ansicht von unten
vue d'en bas
Prikaz odozdo
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